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A' FELSEGES CSASZAR ES APOSTOLI

KIRALY KE-

GYELMES ENGEDELMESUL.

Indult Betsbol, Pénteken September 22-dik napjan,

Franizict Orszag.

Feldmarschal - Lajtnant Grof Neiperg,

az austrial armada’ egygyik osztalyanak ve-
ze're, 1lyen proklamatziot adott - ki Angus-
tus 30 dikan 1I\ismcshen :

Baro JJianchi 0 EXC(“e ntziaja az
Austrial 2~dik Olasz armada’ fo vezére, a’
Garo?, Ardcche, es Hcrctult departamen-
tikhen, mellyekben ab5vezerlesem ala tar-
tozo seregek feklsznek, ream hizta a’ Ka-

tona-kommandansagot. Az o0 :elzasa az,
hogy en minden hatalmomban lévo eszko-

z0k altal, ’'s a’ Frantzia Kiraly 0 Felségé-
tol kineveztetett katona és polgari elodlja-
rokkal égygyetertoleg, a kdzonséges tsen-
dessegnhek fenntartatasan munkalodjak.

,EN ezt ezen departamentekl lakosai-
nak tndtokra adom , és azzal hizelkedek
magamnak, hogy egy ember sem leszen koO-
zottok , a’ ki oly ellenséges indulattal vi-
seltetne hazaja erant, hogy abban U) nyug-
hatatlansagot kivanna tamasztani.

BEn azon leszek kulonds vigyazattal,
hogy a’ fegyverbol vald kivetkeztetdodes, a
melly, mint a’ batorsag eszkdze, meghata-
roztatott, molilis (ide ’s tova jard) tsapatok
altal, méllyekhez a’ fo vezér Baro Eianchi
ur 0 Excellentziaja’ kivansagara, a’ depar-
t.imentbcn lévd Gén. Major Kommandausok
IS, mint vezetoket katona biztosokat nevez-

nek - ki, végre Lajta ttassék, a’ melly, mint én

| 815 -dik esztendoOben.

remenlem , minden haladek és nehezseg*
nélkil meg i1s fog torténni.

Ha, minden remenség ellen, azok a’
tamadast gerjesztdo torténetek, mellyek ep-
pen tsak most tsendesittettek-el, a’ Ceven-

nesi vidékeken ismét megtalalnanak ujulni,
ezen esetben kentelen fognek lenni arra

hogy er0 allal hajtassam végre azt, a’ mit

szép szoval ve'gre hajtatnom nem lehetett.

Teiyes hatalommal felruhaztatva vagyok,

hogy az olyan ru”® embere-
kéet, kiket a’ vezérlésem alatt vald katonak

fegyveresen talalnak , a’ hadi tdrvenyek-
nek legszorosabb hatarozassokkal megég'y-
gyczoleg meghiintettessem. Kolt Nismes-

hen, Ang- 3°-dikan 1815-ben.
gGrof Ncipc?’@ = F. M. Lajtnant
,egy Austrial Osztalynak f0 ve-
grere.
Augustus 27-1k napjan nagyon undok
gyilkossag tortent a’ departamentben
nem me Ma nevu

helysegben az Abbeéée Esgrigny személyen.
Ez a papl szemely azért ment vala Paris-

hol hogy az ott tartatott Valasz-
to Gyulesben, melynek 0 tagja vala, jelen
legyen. Augustus 24-diken kiment

biil Marveiolsba, a’ hol joszaga volt. Innen
kKifordt'ilt Ang. 27-dikén a’ szomszeéedfalu-
ha egy baratjahoz, a’ bonnet estve felé visz-
sza térven, midon a’ hazatdol nem meszsze

egy réten altal jott volna , négy, felfegyver-
* X
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Icezvc level gonoszok rea l0ttek. A’ szeren-
tsétien egy 1a melle elvonvan magat , a ha-
rora elsdOk nem ertek, a’' faba menvéen &
golyobisaik} hanem a’ negyedik titkon egy
kevésse fére vonvan magat ugy ejtette a’ l0-
vést, hogy a’ golyobis a pap’ labanak a
szarat érvén, annak tsontjait 0szszerontotta ,
sot latvan, hogy a’ pap egészszen el nem
esett, a’ puskajat kegyetlen hidegseggel Is-
met megtdltotte, 's masodszor iIs réa akart
I6ni, hanem egy 12 esztendb6s leanka

puskazas hangjatol a’ hazban megijedvén,
Kiszakadott t ’s szerentsetlen uranak eleibe
allvan, eskuvessel erdssitette, hogy a’ pa-
po6t meg nem fogjak oOlni,
0tét magat 1s altal nem I16vik , melly elto-

kéllettsége altal annyira meglagyitotta a’
gonosz ember’ szivit, hogy nem |ott tobbe

a papra, de a ki tsakugyan igy IS meg
nem tartathatott életben, minthogy a’ §z0m-
szed falubeéeli borbély azzalmentegetvéenma-
eat hoaV 0 500 emberekbol alld kiséro se-
03 ! e
N 22 or.iii olo, .Ing a selaes pap-
nal megjelent s a’ sebit békototte, melly
miatt ez, 29-dikben, minekutanna a' Kris-
lus’ peldaja szerént gyilkosainak megbotsa-
tott volna , meghalt. Ez egy ligen tiszte-
letes, baratjaitol 1gen szerettetett, ’'s fo fa-
miliabdol valo ember volt. Az 6 nevén meg
tsak egy Grof Esgrignf? a Princz Conde'
Adjutansa, egy megkulomboztetett érdemi
Generalis, van életben. Abbeéeée Esgrignj a*
Kiralytol, kinek ugyét 0 soha el nem hagy-
ta, nagy Dbetsiiletben tartatott, eées fontos
szolgalatokra fordittatott.

Az Uujabb levelek szerent ezen Gard
departamentben, mar 8ouo Austrial kato-
nak vaunak azon helységekbe Kkiosztatva,
a’ hol a' tamadasnak fébb fészkei talaitat-
nak,’smeg mind ujabb meg ujabb seregek
erkeznek-rnep, most ide amoda alnyug-
hatatlanoknak a’ fegyverbol vald kivetkez-
tettetesekre, melynek mar i1s a’ lett a’ ko-

vétkezése, hogy a’' rebellis tsoportok rész

ha egyszersmind

szerent lionnyaikba vontak - el magokat,
resz szerent az erdokre fmottak-ki.

Itt kOvetkeznek két tudodsitasok, mel-
lyek 1tozzul mind kettd a' Frantzia orszag-
ban levé Anglus seregeket illeti , de bajo-
san lehet a’ kettot egymassal megegygyez-
tetni. Az égygyikben ezek mondatnak :

. A’ Feldmarschal Hertzepy Wellington pa-
rantsolatjara,minden ostromlo, 's bombi ha-
ny6 agyuk, s mozsarak, a mellyek mar
Bruszszelbc vitettettek vala, vagy pedig a’

mellyek még Anlvcrpiaban voltak, Utnak

indittatnak a Frantzia hatarok fele."” AT

méasik tudositdsnak ez a’~fogialatja : Azt
mondjak, hogy September 15-dik eés 20-

dik napja kozott az Anglus armada’ elsé
tsapatjal viszsza Iindulnak Frantzia orszag-

nak’ északi hatarjai felé.” Ugyan ezen
masodik tuddsitasban ir@ftatik tovabba:

hogy egy Frantzia Biztos neveztetett le-
gyen Ki, kinek oly reudeles adattatott elei-

be, hogy egy 40,000 emberekbol allo Orosz
armadat wvezessen-el "'—% — '

igy Irnak errdl az utol-
soO kornyulaliasrol: — ,Kekink tudosita-
sunk érkezett, noha nem hivatal szerent
valo, a’ feld6l, bogy néhany Orosz tsapatok
Itt fognak viszsza fele altal Gtozni, melly
ugyan itt az eleség’ \s kivaltképpen al hus*
arrat nevelni fogja, hanem ha a’ nallunk
valo bOo termeéest meggondoljuk , remenyse-
giunk lehet, bogy a dragulas nem leszen
tartos.u)

TVonncitziclban, az ott lévo Cs.K.Aus-
trial es Bavarial korrnauyozoi hivatal altal
egy Circulare adattatott-ki, melly hason-
loképpen egy Orosz sereguek, Sept. 11-
dikén ott lejendd altalulozasat adja hirdl a’
lakosoknak: — , Az Orosz armadanak Sept.
21-dik napjara hataroztatott , itt lejendo
altaiutozasa (ezek a’ kifejezések iIs el0 for-
dulnak egyebek kozott ezen keimo irés-
ban), szUkségessé teszi azt, hogy ezen ar-
madanak elelmére (subsistentziadjaraj nézve,
siet0 és hathatdos eszk6zOk vetettessenek elo,
a’ mellyek kozze tartozik, hogy a’ Status-



nak minden folyamatban levo jOovedelmel
nagy és szoros pontossaggal felhajtassanak.
A’ Polgarmesterek tudtokra adni koOteleztet-
nek az alattok levo tisztviseloket, hogy ezen
jovedelmeknek sietd felhajtattatasan kivul a
mondott armadanak kivautatdo elesésre néz-
ve semmi egyeb Kkészuletek nem tetettet-
hetnek, ’'s ha kulomben talal‘tortenni a’
dolog, ezen esetben magoknak tulajdonit-
tsak a’ tartomany és minden maganos lako
sok, ha a katonasag’ szabad akaratjanak
kitetetodnek, s a’ t.”“

Az Orosz armada’ vezére Feldmarschal

Grof Barklay deTolly |,
a’ Champagne! tersegeken mustra tartatas

végett vaid 0O0szszegylUlekezese're nezve ilyen
proklamatziot botsatott az oda valdo néephez:

— ,0Orokké nagy gondom volt arra, hogy
a’ vezerlésem alatt 1évo seregeknel legszo-
rosabb fenyitek tartattassek. Minden esz-
kozokkel 1parkodtam a’ lakosok kozott a’
tscndesseget fenntartatni, bennek a’ bizo-
dalmat feléleszteni, ’'s a’ kornyulallasokmi-
att rajtok fekvo terheket a’ lehetdsegig kon-
nyebbiteni. Midoit a’ Csaszarnak az eén
Uramnak parantsolatait 1ly mddon telyesi-
tettem, ’'s magamnak azzal hizelkedhet-
hettem, hogy czélomat elértem, annyival
nagyobb kedvetlenseggel kellett hallanom,
hogy a’ Vcrtusi lakosok kozzul némelyek
az Orosz seregeknek az 0 videkeiken lején-
d0 0Oszszesereglésekert annyira nyughatat-
tankodnak, hogy honnyoknak odahagyasa-
ra IS kKészuleteket tesznek. Frantziak! ie-
gyetek tsendessegben 5szemelyeteket és va-
gyonaitokat semmitol nem félthetitek. Az
armada a’ szabad mezokdn fog légerezni |
eleimere feles magazinumok gyuljtettek
O0szsze $ oltalmazastokra elegend6 strazsak
rendeltetnek y 's a’ kozonseggs tsendes”™egy
nek s rendnek fenntartatasaray;elore megy
erkeznek a' szamos vigyazo tsoportok All
okon hagynatok tehat el honnyotokat ? Las-
satok Inkabb dolgaitokhoz j a’ hellyel, hogy
ebben titeket az Orosz seregek meggatol-

ezZen

nanak, Inkabb konnyiteni fogjak feleslek
valdo teimeéseiteknek bizonyos jntalinas
eladattatasat | es a tapasztaldas nem soka

megmutatja, hogy melly ok nelkul valod
volt a ti félelmetek.”

Spanyol Orszag.

Annak a’ Spanyol armadanak, a’ melly
Bayonnehcz Frantzia orszagba benyomult,
a’ fo0 vezére Grof Alisba, egy proklama-
tziot Iintéezett az ezen vidéekeken lako Fran-
tziakhoz. A’ Parisi ujsaglevelek kulonos-
nek nevezik ezt a’ proklamatziot: Eran-

tziak ! a’ Spanyol orszaggal hataros tartoma-
nyoknak lakosi! (ezek a Grof ubisbalsza-

armadanak val.)
a ti foldetekre jOnek, nem azert, hogy el-
lenségeskedeseket koOvessenek-el az elleni
egyedul tsak azert jonek, hogy videkeite-
ket azon partosoknak pusztitasaiktdl meg-
oltalmazzak, kik azokat a’ roszszakat, mei-
lyek az 0 legkeresztényebb Kiralyl Felséege
thronusanak batorsagat s h(jséges alattva-

|6inak tsendessegeket veszedelen\be taszi-
tottak vala , tovabb iIs nyujtani szeretnék.

A’ Spanyol armada nem Frantzia orszag,
hanem a’ tsendesseghaboritok ellen tsato-
ZIk, ’s minden lépeseil tsak oda czéioznak,

hogy munkasok legyen ezen szep orszag’
letsendesittete'sében, ’'s azt a’ Fejedelmet T
a kI az orszag’ fundamentamos torvéenye
altala' thronusra hivattatott, arra ismet visz-
szahelyheztesse, azt aljo Kiralyt tudniillik,
kKinek elvesztése miatt az egesz orszagnak
gyazba borulni és kétsegbeesésre jutni kei-
lett vala. —

,Ezen partosoknak ugyan nem ama,
hitszegd tsendesseghaboritdo tobbe a’ vezer-
jek: hanem ennek lelke vandorol meg
most 1s kozoltok, 's az 0 baratjal tsalard fa-
tyol alatt lappanganak.

»Al Kiraly ugyan ismet viszszi ult a
magp thronusara: de az O virtusal azokat a’
sziveket , mellyeket a’ r6sz Genius a ma-

gok kotelességek , hliségek ; es engedel-
mességek mellol elcsabitott vala , meég m

térithették mind viszsza O hozza. E' sze-

X

A’ Kiralynak az én Uramne



IS megvannak az dobbeni
olvoic, arra, hogy az O 1egkeresztenyebb
Kiralyi Felsege tartomanyait a’ magok, ol-
tatmazassok ala vegyek, és nem arra telyes-
séggel, hogy azokat nyomorgassak vagy fel-
daraboljak, hanem sot inkadbb hogy azokat
a’ magok Kiralyoknak szamara a’legbizonyo-
sabbe’'s huseégesebb modon megtartsak, ivoit

rent meg most

Inaiban , a’ fo hadi szallason, Aug. 27-ik
napjan, 1815-ben. Grof AbisbalL
KesObbi levelek szerént mar ez az

Abisbal vezerlese atatt 1év0 sereg IS Vviszsza
tert Spanyol orszagba. Viszszatérése eloOtt
Iilyen Kifejezesekkel irt ez alSpanyol vezér
a* Bayenncben lévo Frantzia vezerhez Grof
Viomenilhez*

,2Azon fenyegetodzesek mellett is, mei
lyekkel némeily helysegbéli eldljarok esz-
teltendil élni batorkodtak, valtozas nelkUl
megtartottak a7 vezerlésem alatt levo sere-
gek a Jo fenyiteket, ugy éltek a7jo indii-
latu Frantzia lakosokkal, mint atyafiak, &
a’ tobbi.

Levelit ilyen szavakon vegzi a7Spanyol
vezér; — ,lAeménicm, hogy tobbé nem
leszen szlUkseges a7 Spanyol geknek a’
Frantziakkal valo 0Oszszetsatoiodasa a7 Ve
re > hogy a’ Bourboni Felseges Haznak
Szent Jusait fegyveres kézzel kelljen
viszsza szerezniek} és szivembol ohajtom,
hogy 0 Felsege 18*dik Lajos soha meg ne
hannya azt, hogy magat 80 ezer Spanyo-
lOknak segedelmétdl megfosztotta, kik az
d dgyét mint a magokét ugy tartottak s
vedelmezték volna , 's a° kik mindenkor
keszek @’ jo Frantziakiiak segitségekre si-
etnit.”

EgX Jeg A’ Berlini ujsagban
Iilyen Kkifejezések fordulvan elo : Fran-
tzia orszagba rendeltetett Danus seregnek

egjrcb czeljok lehet, erre a'P arisi Quotidien-

ne, i1lyen meginto jegyzeést teszem —

Svetziadra van,

sem gondoljuk

jéki

nem tudjuk, hogy mennyiben valtozott meg
Sve'tziara nézve az Eurodpal politika, mert
a’ felhozott Kkifejezesekben
a czélzas. Tudvan, hogy Svétzia és Dania
k6zott Norvegiaert villongasok voltak, meg
azt , hogy a fetsego
politikusoknak okok legyen azt erdossiteni,
hogy a’ felhozott kifejezésekben a’ Szove-
tsegesek kozott vald liadakozas jeleutod-
Ataljaban szollvan az uUdjsagirok nem
lehetnek soha 1gen vilagosok a’ tudatlanok-
ra , & i1gen vigyazok a’ rosz indulatuakra
nezve, al magok kifejezéseikben,

Ma Kkijott ujsagleveleinkben ez a’ leg-
ujabb tzikkeily fordul elo:

,ATParisbol Sept. 12-dikén indult ie-
velek szerén O Austrial Cs. K. Felsége, ar-
rol a7 nagy mustrardol, mellyet az Orosz se-
regek ezen hdénapnak 10-dik napjan Vcrtus
mellett a7Champagnel nagy térségeken tar-
tottak, | l-ikben estvéere Parisba Ismeét visz-
szaerkezett vala. Meéltan el lehet monda-
ni, hogy ez a7 130,000 vallogatott katonak-
bol allo armadanak mustratartasa, az Au-
repaban valaha lattatott legnevezetesebb
katonai féenyessegek kozzé szamlaltathatik.
A’ 10gerben Sept. Il-dik napjan a’ Sandou
Csaszar’ neve’ napjanak i1nnepén, kodzonseée-
ges iIstentisztelet tartattatvan, ezen a’ Fel-

séges SzoOvetseges Hatalmassagok iIs jelen
voltak, és a’ Mindenhatdt, az armada elo0tt,

terdeu allva ditsOitettek. Sandor Csaszar
F. Marschal Grof Barclay de "Pollyt, iler-
tzegl méltdésagra emelte, es sok masok erant

bizonyitotta kegyelmeit. A7 mustra utan
az egesz Oro” @&rmdada utnak indult haza
az Orosz birodalom felé E’' szerént az
Orosz seregek legelobb fogjak oda hagyni
Frantzia orszaggt.

Vz Austrial seregek Marsilia varossa-
ba IS bementek, Antibes varat pedig meg-

szallottak , 's kordi1 vettek.

>S5, 20-dik napjan adtak too Forint Huszas penzért 344 3/4 forintot

|aban



Rendkivul valdo Toldalék

A’ Magyar Kurir

Vg 2

Historiar Aktak.
A! Belgiumi Cath. Papsag’ neveien a' Gen-
i/ PUspok és mas alabbirtak altal, a’ vallas-
be/i egyenloseg ellen, a' Kiraly’ eleibe terjesz-
tetett eldbadasnak végezete ;
Lehetetlen leirni , Sire! azokat a
szerentsetlen kovetkezeseket, mellyeket egy
Iilyen planuninak folytatasa okozhat. Mert,
ha tanats nem fogna a’ Catholicus papsag-
tol az anyaszentegyhaz’' dolgaban Kkérdet-
tetni ] ha meghataroztatodna, hogy 0 a>
torvényeknek, ’'s kivalt az olyanoknak ke-
szUletésekben, meliyek alpapi jusok gya-
koroltatasat illetik , semmi , vagy pedi{
tsak valami tortéenet szerent vald réeszt ve-
gyen : mi modon akadalyoztathatna-meg a’
puspOki méltdésag’ elidegenithetetlen jussa-
In eshetd valameily serelein, a’ melly ju-
sok a Cath* anyaszentegyhaznak fennalla-
sara,.'s annak azon elobbségi jusal kozze
tartoznak, a’ meliyek felol Otet Felséged
bizonyossa teszi. Nem lehetne -é igy
Otet, d nemzeti gyulésekben, al hol 0
vagy semmi, vagy pedig igen gyenge , és
igy nem elégséges befolyast gyakorolhatna,
tettzes szeréent valo hatarok ko6zzé szoritani?
Azt 1S megmutatta tovabba a’ tapasztalas,
meily fontos dolog legyen az, hogy a pap-
sag megkulOoraboztetett rangal birjon a’ Sta-
tusban. Az a’ tisztelet, melyben 0 tarta-
tik, Kkiterjeszkedik magara a Religiora, a’
mellyet 0 tanit. Akar melly nagy légyen
IS az oltarok’ szolgainak szemelyes erdeme,

de ha ez ma, megkuldomboztetett rang es oly
torvényes elsobbségi jusok altal, nem se-

gittetik es nem apelgattotik, meltyeka’ nép-

nek szemeéeben,a’ papsag’ foglalatossagait fel

emelik, és nemesitik, igy tsak valami gyen-
ge gatat tehet 0 azon rendetlensegek elei-

be, meliyek ellen szintelen tusakodul né-

/6-dik darabjahoz.

ki kotelessege. E”v orszagnak belsO bekes-
sége ’'s boldogsaga nagyobb részint az er-
koitsi allapottdl fuggenek, Glt a’ hol Re-
ligid nintsen, nem viragoznak semmi jJO er-
koltsOk. A’ religi6 a’ mostani Kkipalléro-
z0das mellett, kissebb vagy nagyobb tiszte-
letben tartatik , ahozkeppest tnint annak
szolgal a’ fennallo torvények szerent, ke-
veselLbé vagy jobban tisztelteinek ’'s betsul-
tetnek. A’ jokat hatarok kozott tartani kon-
nyd : hanem a’ gonoszok mindent elkovet-
Nl meresztenek azon papsag ellen, melly &
Statusban bizonyos tiszteletben nem tarta*
tik. Ketsegkivul eszebe vette Felséeged,
bogy a’ Concordata altal Frantzia orszagba
viszszaallittatott Cath. Religionak korantsem
lett ott oly foganatja, a’ milyen attdl va-

rattatoit, azert, mert a Status’ akkori fe-
jének systemaja semmi rangal, semmi te-
Kintettel , semmi befolyassal nem akarta

Semminek akar-
A’ papokat minden tiszti
Azza lett a’ papsag nem

elnt engedni a’ papsagot.
ta azt tartatni.
karok lenyomtak.

soka, a’' mive tenni akartak , t. 1, erOte-
lenné mind arra, hogy jot tehessen, mind
arra, hogy a’ roszszakat meggatolja* Min-

két az a’ bizodalom taplal, hogy felséged
a’ mi alazatos és tisztelettel telyes eloada-
sunkban, mellyet hozza intézink, s a nu
gondolkodasunknak szabad és nyilvansag-
gal valo kifejezeseben, tsak a mal i1dore
nezve egygyik legfontosabb kotelessegluk-
nek Kifejeztetéset, tsak a’ felséged sztnic-
lye erant viseltetd hajlanddésagunknak egy
lij bizonysagat, ’'s annak I1gazi egyenesig

gél vald o6hajtasat meltdoztatik szemlélni |
ho”™y Felséged ezen szép tartomanyokon
bekessegben, egeszszen atyal orszagossal,
's a’ papsag és Kiralyi Hatalom kozott valé
eros es tartos egygyesseqg altal, uralko -
hassék. IVIélly alattvalésaggul vagyunk, Dbi-



tisztelte-meg , hogy oOtét e’ folyo eészt. Ma-
jus Honapjaban , rend szerent valdo Tagja-
va nevezte; Morva es Slezia Orszagy Gaz-
dasagbeli Tarsasag pedig ezen tisztelt Pro-

fessor Urat Junius Honapban maga levele-
z0 Tagjava valasztotta.

4. T. es Tudos
hazafiul 1gyekezetelit

re! a’ Felseged legalazatosabb,
mesebb ,

legengedel-
es leghusegesebb alattvaldr. — “
Uertzeg Broglto IFloritz , Centi
,PUSpOK.

Barett A. L Generalis Vicarius,
,Luttichlt PuspoOKk.

, Forgeur 1., Mechelni Ersekseg-
bhéli Generalis Vicarius.

Fabian Jodésef Urnak
Tek. Ns. Veszprém

Pisani Jésef Fcrentz Karoly, Na- Varmegye, Majus 29-dikén tartatott Gyu-

.rnuri PUspok. léseben, azzal tisztelte -meg, hogy a’ Szol-

Josef Fcrentz, Tournayi Puspok. 10 miveleserdl Chaptal szerent kiadott, es

Magyar Orszaghoz alkalmaztatott hasznos

Tudomanyos Dolgok. bovitésekkel meggazdagitott munkajaért ,

Az itt kovetkez6 tudomanybéli neve- hozzaja egy ditséré6 Irdst botsatott , és
zetes Tudositasokat, Ugy a' mint azokat a© azon munkat maganak O Csaszari Kiralyi
Hazai Tudositdasokban olvassuk , mi sem FO Hertzegségének az Orszag Nador - Ispa-

mulatjuk el Erdemes Olvasdinkai koziem» nyanak Is ajanlani meghatarozta.
1. Literatori Megjutalmaztaiasok. Minthogy ezen ditséretes munkat Tek.
1. T. Tuddés Firdg Benedek Urat, a’ Illont, Szattamar, Torna, Tsongrad, Tsa-

ki mar tobb isméretes Classicusi Munkajin nad Varmegyek a' kebelekben lévo eloiize-
kivil, mostanaban Horatius leveleit vitézi tOok’ szamara meg el nem vitettéek, a' T.
versekben magyarra forditotta , Tek. Po6- SzerzO tisztelettel kéri, hogy az exempla-

rokat kezekhez venni méltdéztassanak. Kti-
I0mben ezen jeles munkat masok IS meg-
szerezhetik Pesten Eggenberger Josef, és
Kis Istvan Uraknal; Papan T. Toth Ferenz
Patakon T. Laczay Josef} Komaromban T.
Toéth Janos; Veszprémben Tisz. Angyan
Janos Uraknal; Toth -Vazsonyban maganal

Cs. K.
Uradalmaknak

kateleki Konde Jozsef Benedek Ur,
Udvarnok , és a’ Primasi

emeritus Regense azzal kivanta megjutal-
mazni, hogy a’ Kiralyi Universitas’ Tipog-
rafiajaban azon munkat maga koltsegéen di-
szesen kiadta , es az exemplarokat a* T.
Szerzo Urnak ajandékozta.

2. T.B eregszaszi Nagy Pal Urnak ma'sSzerzonel.
tanaban elkészult munkaja : Dissertatio 1. Uj Kdnyvek.
lologica de vocum Derivatione ct Composi- 1. Monumenta Hungarica Sermone Na-
tione In Lingva §la’ midon divb. scripta, az az: A’ Magyaroknak Ma-
Debreczeni Ref. Consistoriumnak iIsmere- gyar Nyelven irt Emlékezeteira:

tsegébe jutott volna, azzal kivanta nemes
iludulatjat megbizonyitani, hogy a’ T. Ha-

veszedte, ’'s kiadta Rumi Karoly Gyorgy a’
Philosophianak Doctora , és a' Keszthelyi

zafinak tobb munkak altal 1s megbizonyi-
tott Literatori érdemeit too forint ajandek-
kal betsllte meg, mellyeket T. Budai Esai-
as Ur a’ T. Consistoiium nevében T. MAar-

Georgiconban a Mezel Gazdasagnak rendes
Tanitdja — Nyomtattatott Pesten , Tratt-
ner Janos Tamasnal, 1815. Rumi Pro-
fessor Urnak szorgalmatossaga ts'dv ugyan

ton Jozsej Professor Ur altal kezéhez szol- sok akadalyokat meggydzvén, végre Kkibo-

galtatott. tsatotta nemelly vafogatott ;maradvanyit a*
3. T. Rumi Karoly Urat, a KesztiMagyar Régiségnek, mellyeket minden Ha-

lyl Georgiconban a’ Mezel Gazdasagnak es zafi t6le kedves koszonettel fogadhat. E’
Technoldgianak Tanitojat tudos munkaira mostani kotetben a’ kévetkezendék foglal-
nezve a Betsi Gazdasagbeli Tarsasag azzal tatnak: 1.) Tarczal varosanak fébb valto-

zasal 1670 — 1700 irta Ns. Babotsailzsak,



a’ nevezett varos hiteles Notariusa,
koczy Gyorgy Fejedelem F& Udvari Tisz-
teknek adott liendelésci. 30 A’ Szechényi
Gyllese’ végzése’ Darabjai. 4.) 1 Rakoczy
Gyorgy Fejedelem Ozvegye Lérantfy Susan-
na Instructioji M* Joénashoz 1650 1651.
5.) Lorantii Susannanak 5 levelel 6.) Il.
Rakdczy Gyorgy Instructioji az O Internun-
elusa M* Jonasra nezve 1651 1057- 7)
II. Rakoczy Gyorgy Fejedelem M* Jonas-
hoz irt 4 levelei. 8-) M* Jdnashoz kul-
dett levelek és Instructiok 's a’ t. 9.) Bar-
csay Akots Fejedelem levele Polgarfalval
Sebesy Ferencz Internunciushoz 1650. 10.)
Batory Soiianak fiijabbik Rakoczy Gyorgy
Ozvegyének levele 1661. 11.) Szeleptsényi

Gyorgy Kalotsai Ersek levele 1075- 12))
Grof Wesele'nyi Ferencz levele 1658- 13«
A’ Székelyeknek regi torvenye. 14.) A’

FertdO Tavanak geographiai, historial és ter-
meszeli leirasa 1797* esztendb6ben Kis JO-

zsef Orvos Doctor altal.”
2. Erdelyi Bil-dik Flzet,Vés-
ten Trattnér Janos Tamas Typographiaja-
ban. — Ezen Fuzet a’ targyainak kulomb-
félesegével annal inkabb kedvelteti magat,
mennél varatlanabbak voltak az elotino tar-
gyak 5 ugyan i1s nemelly erkdltsi e'rtekezé-
zek utan, mellyek kozott FO Tiszt. Kiss
Janos Superintendens Urnak e’ két darab-
jal : A' Nagy Gazdasag es azzal ;
Miartszikséges a’ tudomanyokat es szep
mestersegeket viragoztatni magokat megKkii-
lOmboztetik, szembetdnd hasznu leszen
azon oktato ertekezes, melly a’ nemet pro-
sa’ torteneteirdl szoll, és az egész nemet
Litteraturat rovideden elOterjeszti, és Ki-
valtkeppen a tudomanyok rende szerént va-
10 elbadatasat bizonyosan minden olvasoval

mcgkedvélteti. De hasznos ,
ges eszrevetelekkel tele vagynak a’ Magyar

Literaturat illetd jegyzések is. — Az elet-
iIras’ theoriaja hasonld fénnyel diszeskedik.

Kitlond6s megjegyzest erdemelnek Pro-

2.) Ra-1

sOtt szukse-

el tsak Kdr  nhegy boldcgdlt Révay
Miklosnak a* Magyar Tarsasagrol meg tj e -
Ikben keszitett munkajat , és Melt. Grof

LaszIlo altal tétetett jutalomkérdést

egy Magyar Tarsasag’ felallitatasarol S

ugyan ezen Méltosagnak feleletét, ’'s Nagy
Tiszteletl
tott munkajat ismerni nem latszik,
Ohajtanunk kell, hogy Hazankfial a
Magyar Nyelv’ allapotjarol irtokban meg-
forgassak FO Tiszt. Kiss Janos, nem Kii-
l6mben Tiszt. Panczei Pal', és Melt. Grof

Tcleky " feleleteiket Is azon jutalom-
kérdesre: Mennyire ment mar a' Magyar
Nyelvnek ? Mitsoda

kel modokkal lehetne azt nagyobbra

mikeént lehetne foganatosokka

Koszonettel fogja venni a’ Magyar Nem-
zet a2’ Tuddés Kiado iparkodasat még azon

tekintetre nézve 1s, hogy még 1596-ikban
Detsi Janos altal keéeszittetett, es Szebenben

kinyomtattatott Magyar Sallustiust megis-
mertette, 's Bethlen Gabor és Il. Rakoczy

Gyorgy Fejedelmek Magyar tabori paran-
tsolataikat kozlotte, 'sigy betses munkaja-
nak folytatasat kivanatossabba tette.

3. Megjelent Ur' mun*
kaji folytatasanak azon 6 -dik kotete is,
mellyben Ossian munkajinak egygyik fele
foglaltatik azon diszes formaban, melly
ezen kiadast megkiilombdzteti. A’ forditas
folyd beszedben vagyon, es azon német
munkahoz alkalmaztatva, mellyet Ahlwardt
Wilhelm Keresztény az eredeti nyelvbol
készitett, es Kdschen 181 |-dikben Liptsé-
ben kiadott. — Minthogy a’ Magyar 01 va-
sOk a’ Kassal Muzeumbdl ezen jeles Bar-
ddasnak némelly darabjait ismérik , annal
bizonyosabban remeéenyijuk, hogy az egész
munkanak kiadasat 6rommel fogjak venni.

4. Elkeszult Bourdalous Lajos Conci-

natori Bibliothecajanak 9">k része is, mel-
lyet azon Lelki-Pasztorok, Kkik tanitasaik-

FejerGyorgynek megkorol

fessor Zsombory @rnak, a Magyar ban a’ valogatott targyakat fontos el

Nyelv’ mostani allapotjarol tett észrevéle-



tudjak kedveltetni, kedves megjelenésnek

|6gjak tartani.

Elomenctclck
O Cs. K. Felsege kegyelmesen meltdz-
tatott eddi™ volt, tiszteletbdl valdé Kanonok

es Jékelfatval Pléebanus F. T. Eenedekfail-
val Luby Matyas, hasonloképpen Vice-De-
kany ’'s Kaczvinki Plébanus F. T.

Ky Daniel urakat, a’ lelki pasztorsagban tett
buzgd eés hasznos szolgalataikra vald tekin-

tétbol, az elsot a’
pesi Kaptalannal, Kanonokka n 1.
Hasonld kegyelmesse'ggel, ’s buzgd es
hasznos szolgalataira valo tekintetbol, FO
T. Ketzer Melchior fo0 Dékany ’'s Gal - Szetsi
Pl ljanus Urat, a' Saari vagy masképpen
Saarmonastori Sz. Andras Apatursagaval
rneltoztatott megtisztelni 0 Felsége.
Zinten CzartoriysKegementbéli
FO Slrazsamester Eepich Nestor urat, 38
esztendoktol fogva, kulombkulomb taboro-

kban vala hasznos szolgalatai altal szer-
zett szep érdemeire, hasonloképpeu Fa

Strazsamester Luhics GyoOrgy urat, éppen
1y megkiilomboztetett szolgalataira ’s érde-
meire valo tekintetb6l , Magyar Nemessé
tenni $ végezetre Nemes Ugotsa Varmegye
ElsO Vice-Ispanyat T. Csehi Fogany Janos
es \emes Honth varmegye Els6 Vice-Ispa-
nyat T. Liptay Sandor Urakat , Kiralyl
Tanatsosi Tituiussalmegtisztelni, az 0 Ineg-
kUlomboztetelt érdemeikre nezve, Kkegyel-
mesen rneltoztatott 0 Cs. K. Felsoire.
Erdelyben az ElsO Olah hatarorzo Re-
gementhez tartozd Oliaba nevli falunak la-
kosaithoz , kiknek 1deji gabonajokat a’ jég-
esO tsaknem egészszen semmiveé tette, a
szomszed Olah orszagban
helységben lakd Bojér Saisesy azt a’ ditseé-
xetre méltd j0 szomszedsagot méltatta, hogy
nekiek 44 méro kukuritzat és ezustben 2
forintot kuldott ajandekba, a’ mellyért ne-
ki a Bukarestben levo Cs. K. Consuli Hiva
tal Liendo kOszOnetét tétetett, az Udvall
|60 Hadi Cancellarianak pedig, egy ToOro!:
jobbagytdl bizonyitott ily nemes szi\lseg-

Rosnyodi,mé&ddigaszikolkodott Magyar Hazank,
Je , hogy ennek hijaval se legyen.

nek a’ kozonseges ujsagievclekben lejendo

Kihirdettetese, 6romere szolgak

T. S.
Csmegtiszteltetések_lIUbner JénOS LEXiCOnja irént.
A’ Lexitkonok’ haszna kulonods. Azok-
ban , mint némelly kincstarokban, gyU(jtve

vagynak a’ legtuddsabb elmék’ talalmanyi,
a’ legjelesebb kdnyveknek tuddsitasi | soru-
masan foglaltatnak migden szikséges, es

kbzhasznu elbadasok. Orszagokat, és tar-

tomanyokat ismertetd Lexicon nelkul, mind

lde-
Minden

orszégokat Ismertetd Lexikonok kozott Ieg—
helyesebb, ’'s alkalmatosaid) az, mellyel

Kémet Orszagot megajandékozta UuULner
Janos, smellyet ujonnan kidolgozott mosta-
naban Speri Xavér Ferencz. Annak magyarra
forditatasaval kivant tehatLiteraturankat blz-
goa elomoidjto Trattner Janos Tamas al
tudds; kozsegnek kedveskedni. De annak
jelentesebodl elso tekintettel tetemes fogyat-
kozasok , kivalt Magyar Hazank erant, Ki-
tiduleuek, eés sokakat a’ reszveteltol elide-
genitettek. Hogy e’ hijanossag miatt ama
bets”™s Lexikon nélkul el lenni ne keutele-
nittessink, sziukség volt a° munkanak hi-
baktdl  tisztogatasarol gondoskodni. FE’
vegre azon érdemes Konyvnyomtatd Urt6l
megkeéerettettem , bogy e’ munkat magamra
valalnam., A ’,ko0z jonak, es literaturank’
hasznara nézve e’ sulyos tevbet felvalaltam,
lgérvén szorgalmatos vigyazasomat, hogy Ki-
valt a’ Magyar es Erdelyorszag’ esmertete
seben minden tetemes hibak eltavozhassa-
nak , es az Europal tartomanyok azon hely-
heztetesben jelennyenek meg, mellybe a’
legutolso Ilétsi vegzés altal rendeltettek.

Bev(l 1la literaturank barati
Kényvnyomtatd Urnak kesz szolgalat-
tyat elomozditani fogjak' elofizetesekkel |,
'melly az elobbeni hir-adas szeréot részen-
ként elore leteti xulo 10 forintokban all,

e’ derek munkanak harom darabokban Ki-
adattatasat bizvast varhattyak. Pesten Aug.
19-dikéen, Ig 15. Fejcr Gy orgy

Kiralyir Oktato

na
ner





